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Productinformatie 
 
Ontdek onze 5-in-1 Gezichts- en 
Lichaamsepilator - de ultieme oplossing voor 
ontharing en huidverzorging. Met uniek 
epileerhoofd, gezichtsreiniger, 
eeltverwijderaar, massagekopje - alles wat je 
nodig hebt in één apparaat.  
 
Onderdelen 
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A. Epileerhoofd voor oksels/bikinilijn 
B. Epileerhoofd voor benen/armen 

1. Epilatie schijven 
C. Scheerhoofd 

2. Buitenfolie 
3. Frame 

D. Voetverzorging hoofd 
4. Vijl 
5. Frame 

E. Gezichtsborstel 
6. Gezichtsborstelhoes 
7. Accessoires voor gezichtsborstels 

F. Massagehoofd 
8. Massagehoofd accessoire 

G. Actuator 
9. Frame 

H. Hoofdtoestel 
10. Ledverlichting 
11. Aan/uit-schakelaar 
12. Oplaadlampje 
13. Stopcontact 

I. AC adapter 
14. USB-kabel 
15.  Netsnoer 
16. Stekker van het apparaat 

J. Schoonmaakborstel 
K. Stand  
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Hoe te gebruiken? 
 
Voor gebruik 
Om het hoofd te vervangen, druk je op de 
ontgrendelknop en verwijder je de kop. Duw 
vervolgens de nieuwe kop totdat deze 
vastklikt. 
 
Scheren 
Veeg voor het scheren water, zweet of crème 
op je huid weg. 

1. Bevestig het scheerhoofd. 
2. Controleer of de buitenste folie 

vervormd of beschadigd is. 
3. Druk zachtjes zodat het hele 

scheerblad in contact is met de huid en 
het oppervlak van het scheerblad niet 
op en neer beweegt. 

 
Gezicht 
Deze epilator voor vrouwen kan ook op het 
gezicht worden gebruikt. Voor het epileren 
van het gezicht, zorg ervoor dat de huid 
schoon en droog is. Rek de huid zachtjes uit 
en beweeg de epilator langzaam tegen de 
haargroei in. 
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Epileren 
De epilator kan worden gebruikt op de grijze 
gebieden. 

 
De epilator kan op de gestippelde gebieden 
worden gebruikt. Voordat je de bikinilijn 
epileert, moet je eerst je badkleding of slipje 
aantrekken en de gebieden controleren die 
je wilt epileren.  
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De epilator mag niet worden gebruikt aan 
de binnenkant van de bovenarmen en 
gebieden zoals ellebogen of knieën die 
gevoelig zijn voor verslapping. 
 
 
 
 
 
 
 
Benen of armen epileren 
Naar boven vanaf de onderkant van het 
been. Naar binnen vanaf de buitenkant van 
de arm. 
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Oksels of bikinilijn epileren 
Beweeg in verschillende richtingen omdat 
oksel-/bikinilijnhaar in verschillende 
richtingen groeit. Rek de huid uit met je 
vingers en beweeg langzaam van binnen 
naar buiten tegen de haarstroom in. 
 
 
 
 
 
 
Voetverzorging 
Gebruik het product niet voor het opvullen 
van iets anders dan eelt en verharde huid op 
de voeten. 
 
Te gebruiken op: 
• Eelt 

 
Vermijd het gebruik op: 
• Blaren 
• Likdoorns 
• Wratten 
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Reiniging 
 
Reinig de epilator, de opzetstukken en de 
mesjes altijd na gebruik om ze in een goede 
hygiënische staat te houden. Schakel het 
apparaat uit en haal de stekker uit het 
stopcontact voordat je het schoonmaakt. 
 
Reinig het epileerhoofd en het scheerhoofd 
met de reinigingsborstel. 

Scheerhoofd 
1. Directe reiniging met water 
2. Was het hoofd met water om het haar 

uit te wassen 
• Gebruik geen heet water. 
• Als zeep niet volledig wordt 

weggespoeld, kan zich een witte 
aanslag ophopen die verhindert dat 
de schijven en de mesjes soepel 
bewegen. 

• Spoel het scheerhoofd af met het 
verwijderde frame. 
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3. Veeg het apparaat af met een droge 
doek en droog het goed af. 

 
Voetverzorgingshoofd  

1. Breng vloeibare handzeep aan op het 
centrale deel van de vijl. 

2. Spoel eventueel vuil grondig af met 
water of lauw water. 

3. Veeg af met een droge doek en droog 
op een goed geventileerde plaats. 

 
Onderhoud  

 
Mes vervangen 
We raden aan om het mes elk jaar te 
vervangen. Het mes moet lichtjes worden 
uitgevouwen en naar binnen worden 
geduwd tot hij vastzit in het frame. 
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Vijl vervangen 
De levensduur van de vijl is ongeveer 1 jaar. 
We raden aan de vijl ongeveer één keer per 
jaar te vervangen. Gebruik je vinger om de 
vijl eruit te trekken. Je hoeft niet op de knop 
te drukken. 
 
Batterij 

 
De levensduur van de batterij is 3 jaar als 
deze ongeveer eenmaal per week wordt 
opgeladen? De batterij in deze epilator is 
niet bedoeld om door consumenten te 
worden vervangen.  
 
Opladen 
Voor de beste prestaties moet je het 
apparaat volledig opladen voordat je het 
gebruikt. Je kunt het apparaat niet 
gebruiken tijdens het opladen. De oplaadtijd 
is ongeveer 2 uur en kan na opladen 
ongeveer 72 minuten gebruikt worden.  
 
Tijdens het opladen gaat het oplaadlampje 
branden. Als het opladen klaar is brand er 
een lampje wat aangeeft dat de epilator 
volledig opgeladen is. 
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Disclaimer 
 
Door deze handleiding te gebruiken stemt u 
in met deze disclaimer. TLS Commerce B.V. 
spant zich in om de informatie in deze 
handleiding en daarbij horende webpagina's 
zo volledig, nauwkeurig en actueel mogelijk 
te laten zijn. Bij onduidelijkheden of foutieve 
informatie kan er vrijblijvend contact 
opgenomen worden met de klantenservice 
van TLS Commerce B.V. Alle informatie op 
deze website en handleiding is bedoeld voor 
persoonlijk gebruik. Aan voorbehouden, TLS 
Commerce B.V. aanvaardt geen enkele 
verantwoordelijkheid voor schade op welke 
manier dan ook ontstaan door gebruik, 
onvolledigheid of onjuistheid van de 
aangeboden informatie op de handleiding 
of aangeboden informatie op de website bij 
onzorgvuldig gebruik. De informatie kan 
zonder voorafgaande waarschuwing of 
kennisgeving worden gewijzigd. 
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Bedrijfsgegevens 
 
TLS Commerce B.V. | Nuvance 
 
KvK: 85524271 
BTW nr: NL863652591B01 
 
Graafschap Hornelaan 116B 
6004 HT Weert 
Nederland 
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Product information 
 
Discover our 5-in-1 Face and Body Epilator - 
the ultimate solution for hair removal and 
skin care. With unique epilating head, face 
cleanser, callus remover, massage head - 
everything you need in one device. 
 
Parts 
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A. Epilation head for armpits/bikini line 
B. Epilation head for legs/arms 

1. Epilation discs 
C. Shaving head 

2. Outer foil 
3. Frame 

D. Foot care head 
4. File 
5. Frame 

E. Facial brush 
6. Facial brush cover 
7. Facial brush accessories 

F. Massage head 
8. Massage head accessory 

G. Actuator 
9. Frame 

H. Main unit 
10. LED lighting 
11. On/off switch 
12. Charging light 
13. Socket 

I. AC adaptor 
14. USB cable 
15. Power cord 
16. Device plug 

J. Cleaning brush 
K. Position 
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How to use? 
 
Before use 
To replace the head, press the release button 
and remove the head. Then push the new 
head until it clicks into place. 
 
Shaving 
Before shaving, wipe away any water, sweat 
or cream on your skin. 

1. Attach the shaving head. 
2. Check if the outer foil is deformed or 

damaged. 
3. Press gently so that the entire foil is in 

contact with the skin and the surface of 
the foil does not move up and down. 

 
Face 
This epilator for women can also be used on 
the face. Before epilating the face, make sure 
the skin is clean and dry. Gently stretch the 
skin and slowly move the epilator against 
hair growth. 
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Epilating 
The epilator can be used on grey areas. 
 
 
 
 
 
 
 
 
The epilator can be used on the dotted areas. 
Before epilating your bikini line, put on your 
swimwear or panties and check the areas 
you want to epilate. 
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The epilator should not be used on the 
inside of the upper arms and areas such as 
elbows or knees that are prone to sagging. 
 
 
 
 
 
 
 
Epilation of legs or arms 
Upwards from the bottom of the leg. 
Inwards from the outside of the arm. 
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Epilate underarms or bikini line 
Move in different directions because 
underarm/bikini line hair grows in different 
directions. Stretch the skin with your fingers 
and slowly move from inside to outside 
against the flow of hair 
 
 
 
 
 
 
Foot care 
Do not use product for filling anything other 
than calluses and hardened skin on feet. 
 
To use on: 
• Calluses 

 
Avoid use on: 
• Blisters 
• Corns 
• Warts 
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Cleaning 
 
Always clean the epilator, attachments and 
blades after use to keep them in a good 
hygienic condition. Switch off the device and 
unplug it before cleaning. 
 
Clean the epilating head and shaving head 
with the cleaning brush. 

 

Shaving head 
1. Direct cleaning with water 
2. Wash head with water to wash out hair 
• Do not use hot water. 
• If soap is not completely rinsed away, a 

white deposit may build up that 
prevents the discs and blades from 
moving smoothly. 

• Rinse the shaving head with the frame 
removed. 

3. Wipe with a dry cloth and dry thoroughly. 
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Foot care head  
1. Apply liquid hand soap to the central 

part of the file. 
2. Rinse off any dirt thoroughly with water 

or lukewarm water. 
3. Wipe with a dry cloth and dry in a well-

ventilated place. 
 
Maintenance 
 
Replace blade 
We recommend replacing the blade every 
year. The blade should be slightly unfolded 
and pushed inwards until it locks into the 
frame. 
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Replacing the file 
The life of the file is about 1 year. We 
recommend replacing the file about once a 
year. Use your finger to pull out the file. 
There is no need to press the button. 
 
Battery 

 
Battery life is 3 years if charged about once a 
week? The battery in this epilator is not 
meant to be replaced by consumers. 
 
Charging 
For best performance, fully charge the 
device before using it. You cannot use the 
device while charging. Charging time is 
about 2 hours and can be used for about 72 
minutes after charging.  During charging, 
the charging light lights up. When charging 
is complete, a light will illuminate indicating 
that the epilator is fully charged. 
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Disclaimer 
 
By using this manual you agree to this 
disclaimer. TLS Commerce B.V. makes every 
effort to keep the information in this manual 
and related web pages as complete, 
accurate and current as possible. If unclear 
or incorrect information, please feel free to 
contact the customer service of TLS 
Commerce B.V. All information on this 
website and manual is intended for personal 
use. To reserves, TLS Commerce B.V. accepts 
no responsibility for damages of any kind 
arising from use, incompleteness or 
inaccuracy of the information provided on 
the manual or information provided on the 
website when used carelessly. The 
information is subject to change without 
prior warning or notification. 
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Information of the company 
 
TLS Commerce B.V. | Nuvance 
 
Chamber of Commerce: 85524271 
VAT no: NL863652591B01 
 
Graafschap Hornelaan 116B 
6004 HT Weert 
Netherlands 
 


